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| NFLUENCIES DE LA CULTURA
DE L'ANDALUS AL MAGREB

MIKEL DE EPALZA

Aquest tema de les influéncies de la societat andalusina en la socie-
tat magrebina a I’Edat Mitjana, molt ampli i complex, es pot exposar de
moltes maneres. En la present exposicié es presentara el tema en dues
parts, amb la seva respectiva problematica.

A. El'marc de les influéncies de ' Andalus (la Hispania islamitzada)
al Magreb. =

B. La problematica de les &poques en qué aquestes infludncies es-

produeixen i quan no es'poden detectar. -

Unes reflexXions finals se centraran en el significat propi del que sén

les influéncies entre regions i cultures diferents, en el passat ienelsnos- _

tres dies.

El mare de les influéncies andalusines al Magreb™

Cal tenir en compte, abans de tot, que estern parlant d’un mateix Ambit

- —de civilitzacid, a I’Edat Mitjana. Sén dues regions d’una mateixa comu-

nitat politico-religiosa i cultural, amb diferéncies molt lleugeres a la zona
central, la mediterrania. Es veritat que a les regions muntanyoses del
Magreb es parlen les variants de la llengua berber i que a les muntanyes
de I’Andalus també es parlen llengiies pre-islamiques, a més de les llen-
giies foranes que aporten els nombrosos immigrants a aquesta zona cen-
tral rica. Per0, en termes generals, es pot afirmar que hi ha una unitat

religiosa, la de I’islam i una unitat lingiifstica, la-de la llengua arab. Tots ™

dos elements, procedents d’Orient, formen 1’element unificador de la
societat arabo—lslarmca al’orient i al’occident de I’ Andalus i del Magreb.”

Per alxo els textos arabs medlevals parlen de les dues illes de 1’occi-

denf musulma: la ]azzra o illa de I Andalus, envoltada de mars ide la

serralada pirinenca,il’ zlla del Magreb, també aillada pels marsiel desert )

del Sahara. '

Es tamibé molt s1gmficat1u que les amomenin les dues ribes (al-adwa-
tan) anar a lariba és anar a I’altraiba, sense cap més precisi6, de I’ Anda-
lus al Magreb o del Magreb a I’ Andalus Quan el geograf onubense Al-

" Bakri, a mitjan segle X1, enumera els ports mediterranis del Magreb,
enumera paral-lelament els ports de la costa de 1’ Andalus que es troben
davant per davant. E1 Mediterrani els unieix: no és una barrera o un fossat.
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Les ciutats, centres de difusio cultural

Aquest gran ambit cultural magrebino-andalus{ esta organitzat, com
a I’Orient arab, Per les ciutats. Les ciutats ordenen els espais periurbans
i interurbans. Sén la seu del poder politic, militar i econdmic. Les ciu-

- - tats marquen les pautes i els estils de vida, difonen la cultura i imposen -

les lleis del comerg a la producci6 agricola i ramadera de les zones rurals.
- Els seus mercats i la seva artesania es proveeixen de la produccié fora-
na de primeres materies, perd també és a les ciutats er es coneixen les

- ducci6 agricola i ramhadera, que s’imposaran a les zones rurals, sempre
més tradicionals. Lacultura, en tots els seus nivells;es troba dirigida per
les ciutats.

Per aix0 cal recordar les principals ciutats del Magreb, que seran els
centres culturals en qué es produiran les influencies i els intercanvis entre
I’ Andalus i el Magreb: -

- Al-Qairawan (Kairouan): la primera capital de I'islam al Magreb,

des d’en s’estendra fins a I’ Andalus; sera capltal politica i cultural fins

) a mitjan segle XI, en que és assolada per.invasions ndomades.

- Fas (Fes): capltal pnmltlva del que sera I’espai marroqui, fundada

per andalusins al principi del segle IX, perd gresol de tota mena d’&tnies;

- a partir del segle XI compartira la seva capitalitat politica amb Marra--

queix i d’altres ciutats imperials marroquines.
Tunis (Tunis): penta poblamo al costat de I’ anuga Cartago (Qarta-
Jjanna), en tuines, iniciara la seva vocacié de capital al segle XI, amb

. una dinastia local; sera capital provinciana de 1'imperi almohade amb_

seu a Marraqueix i es convertira, finaiment, a partir del segle XIII, en

- noves técniques, especialment de l’aprofitament_de I’aigua i de la pro-

- capital d’un imponantEs'tat mediterrani i port de pas obligat per als anda- —

lusins que van i_vénen d’Orient. . -
Bijaia (Bugia): generalment dependent pohtlcament de Tunis, és

també ciutat de pas comercial i cultural,-al llarg de tota I’Edat Mitjana. _

Tilimsan (Tremissen, Tilimsen): capital comercial, entre el Mediter-

rani i les rutes saharianes, amb gran importancia en els segles XIIIi XV,

igual que Granada, a ’altre costat del Mediterrani.
Marrakuix (Marraquelx) la capitald’ almoravits i almohades (segles
XI-XTII), capital d*un imperi que va atribar a éncloure tot I’Occident
musulma; de Saragdssa a Tripoli; malgrat la fragmentacié d’ aquest impe-
. 1i amitjan segle XIII, continuara essent un ‘centre important d’ mtercan—
_ viidedifusié cultural. R -
-~ Apartir d’aquests grans centres es difondra lacultura arabo- islamica,
“en la qual participen moltissims andalusirs, emlgrantstemporals 0 ins-_
tal- lats definitivament en ten'es magreblnes . -

Les grans etapes de les influéncies culturals andalusines

' Encara que totes dues regions participen de &5 influéncies culturals
orientals, de les quals depenen en una mesura igual, es pot evidentment
afirmar que les influéncies de 1’Andalus al Magreb s’ exerceixen ambr
els vmtgers, en tots dos sentits: en els magrebms que arriben a I’ Anda-
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lus i en els andalusins que viatgen al Magreb. Aquests ultims son els
més importants.

Les emigracions d’andalusins cap al Magreb es canalitzen en quatre
corrents chferen[s

Els pelegrins vers I'Orient

L’obligaci6 religiosa de la peregrinacié o Aajj a la Meca i la devocio
de visitar diversos llocs sagrats de I'islam a1’ Orient Mitja (Medina, Jeru-
salem...) déna a la societat musulmana una motivacié basica per als
viatges. Aquesta predisposicié espiritual va acompanyada de facilitats

- técniques i organitzatives per viatjar per terra i per mar, d’infrastructura
economica per financar els viatges i d’una uniformitat de vida i de cul-
tura que fan del viatge i del viatger un element essencial de la vida de
les societats islamiques. Els andalusins s’aprofitaran especialment
d’aquesta instituci6, les finalitats espirituals de la qual es complemen-
ten amb I’organitzacié d’un profités comerg entre les diverses regions
que el pelegri-viatger-mercader-i-també-estudiés haura de travessar.

La instituci6 del viatger-pelegri €s el factor que més influencies cul-
turals vehicula entre 1’ Andalus i el Magreb, pas generalment obligat, en
anar i venir d’Orient. Aquest conducte canalitzara en un goteig constant
" les influéncies de 1I’Andalus sobre el Magreb, espec1a1ment a través de
les seves ciutats portuaries. -

La capitalitat de Marraqueix : -

Quan la nova dinastia dels almoravits s’instal-la al peu de I’ Atles i -

als termenals del desert, no lluny de la costa atlantica i de I’extrem del

Magreb, el nivell cultural arab i urba d’aquesta regi6 era bastant baix. -

La dinastia reformadora es veura cada cop més_atreta cap-a 1’Andalus,

on els atacs cristians i el poder dels reis de-taifes provoquen una gradual

adhesio de la classe social dels tedlegs i alfaqums als reformistes almora-
vits, que son cridats a la peninsula.

Amos per les armes i la religié d’immensos territoris, els almoravits
i després els almohades utilitzaran els cultes andalusins per organitzar la
seva administracié i difondre les ciéncies, les arts i les técniques de la
cultura arabo-islamica, que hav1en arribat al seu apogeu durant I’¢poca
taifal de I’ Andalus

Per aix0 es pot afirmar que va ser gra01es ala capltahtat de Marra—
queix que la influencia de 1’ Andalus va trobar un nou candl per difon-

dre’s-arreu del Magreb. Els siibdits andalusins dels sobirans de Marra--

queix van.influir aixi tota la societat magrebina. - =

Granada i les capztals magrebmes

-En desmembrar-se I’ 1mper1-=almohade a mitjan segle XII1, i per-_

dre s per al poder islamic la ajoria dels territoris de 1’ Andalus (Portu-
ga} mitja, Meseta inferior, Vall de I’Ebre, al segle XII; I’ Algarve portu-
—gues, Vall del Guadalquivir, regié valenciano-murciana, les Balears, al
segle XIII), una veritable onada_d’immigrants de I’ Andalus es va tras-
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ladar als regnes postalmohades de Granada, Fes-Marraqueix, de Tre-
missen i de Tunis. Aquests quatre regnes, amb estructures administrati-
ves i culturals molt uniformes, van intercanviar tots els seus preductes
culturals i els seus més importants corrents intel-lectuals. Aquesta uni-
formitzaci postalmohade es deura sobretot als grups d’immigrants anda-
lusins, formats especialment per-les classes dirigents, pels literats i els
Juristes, per ’artesania urbana de luxe. Aquests son els que constituiran
les estructures principals de les capitals magrebines. -

La caiguda de Granada, a les acaballes del segle XV, marca la fide
les emigracions andalusines al Magreb; alhora que era també una imper-
- tantinjeccio de cultura andalusina en la societat magrebina, especialment

a Tetuan i la veina regié marroquina. -

L’emigracio hispanitzada dels moriscos

A partir del segle XVI, noves onades d’immigrants seran la conse-
qiiencia de les persecucions socio-religioses dels musulmans a Espanya.
Per&aquests musulmans «moriscos»,-com els «mudgjars» de la societat
hispanica medieval, estan molt hispanitzats. A més de factors religiosos
iculturals heretats dels seus avantpassats de I’ Andalus, portaran ala'seva
nova patria magrebina elements culturals adquirits a la societat cristiana
i europea dels regnes cristians, al llarg del segle XVI i en el moment de
la massiva expulsi6 final a I’inici del'XVII. Es una aportaci6 cultural

molt especifica dels musulmans de la peninsula a la societat magrebina.

Aquests quatre grans fluxos migratoris s’han de tenir en compte, amb
les seves especificitats, en estudiar el marc de les inffiéncies de I’ Anda-
lus en el Magreb vei. )

Els grans camps d’influéncies andalusines al Magreb . .
_ Abans de tot cal advertir que s’estd davant un mén arabo-islamic
medieval molt uniformitzat, en el qual les influéncies sén generalment

multidireccionals, amb continus transvasaments en totes les direccions. -

Aixi com I’ Andalus rep continues i importants influéncies, des del prin-
cipi, del Magreb oriental (de Kairouan i els ports del Magreb), també
influira en totes les regions magrebines, a partir de les influéncies que
exerceixen les ciutats en el seu hinterland. - -

Sense pretendre ser exhaustius, ni gaire sistematics, cal esmentar

alguns camps especifics, en els quals s’ha pogut provar la influéncia
d’andalusins en la cultura arabo-islamica magrebina: - T

L' urbanisme -

Tant a les regions costaneres com a ’interior del pais (Fes, Marra-
queix, Sigilmassa, Tiaret, Tremissén, Miliana, Constantina, etc.) van nai-
xent importants ciutats a I’8poca islamica medieval en Ilocs on mai no
hi havia hagut centres urbans d’aquesta envergadura a I’antiguitat pre-
islamica, - , T

Aquestes ciutats magrebines, igual que les de 1’Andalus, adoptaran
les estructures urbanistiques que la civilitzacié islamica havia heretat de
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les civilitzacions urbanes que 1’havien precedit, a I’Orient Mitja i al Medi-
terrani, perd amb caracteristiques especifiques de ’islam centralitat de la
mesqulta transferéncia de certes funcions del forum pubhc —que desapa—
reix— a les portes de la ciutat, esquema radial de les vies de comunicaci6
entre la mesquita central i les portes o accessos a la poblacid, formacié de
barris comercials al costat de la mesquita i al costat de les portes,-etc.

_1’Andalus, rapldament estructurat per les seves ciutats segons heren-
cies hellenistiques perd també amb el model cordoves, participara en
’estructuracié de 1’urbanisme de les ciutats magrebines, en la mesura
que aquestes noves ciutats integraran proporcions majors o menors
d’immigrants andalusins. Les influéncies andalusines en 1’urbanisme
magrebi s6n particularment evidents a Fes, Marraqueix, Salé-Rabat,
Tetuan, Ora, Tremissén, Alger, Bugia, Tunis i les poblacions on es van
instal-lar els moriscos expulsats d’Espanya al segle XVI-XVII, al Marroc
(regi6 de-Tetuan, Salé-Rabat), a Algéria (plana de la Mitidja), Tunisia
(regié del cap Bon, vall del Medjerda, Zagua, plana de Bizerta).
Les tecmques de I'aigua

" Element fonamental per a tot poblament i espemalment per al pobla-
ment musulma, és I’aigua potable urbana i la d’s agricola i artesa. Aquest
element és particularment apreciat en regions, com les mediterranies,
on I’aigua no és sempre abundant i on es pateixen freqiients i devasta-
dores sequeres. El Magreb té una certa abundancia d’aqiiifers, alimen-
tats per precipitacions estacionals i, sobretot, per les neus de les seves
altes serralades (especialment-a I’ Atles marroqui i el Djurdjura algeria).
Perd li manquen importants rius, com en certes regions de la costa
mediterrania europea. D’aqui que els poblaments i en particular les grans
ciutats hagin de teniren compte I’element aqulfer per a’la seva instal-lacié
ila seva expansi6.

"~ L’origen de les técniques de captacm adduccid i em magatzematge -

d’aigiies urbanes a les ciutats magrebines és objecte de discussions
entre historiadors: heretades dels romans?, aprofitament de tradicions
locals?, influencies de técniques de 1’Andalus? Es molt probable que
molts elements s’haguessin donat cita en la solucié del problema del pro-
- veiment de 1’aigua, en una societat tan mobil i uniformitzada com és
1’arabo-islamica medieval. - .
Sembla que es pot documentar una evident mﬂuénma andalusma en
obres decaptacié i adduccid d’aigiies a Marraqueix, Tetuan, Alger, Tunis

i regi6 del riu Medjerda. Perd és molt probable qué andalusins andnims-

contribuissin en totaTlasse d’obres hidrauliques de les poblacions magre-
bines i de les seves zones periurbanes agricoles, per al seu profit perso-
nal i de Jes poblacions en s’havien instal-lat.” '

Orgamtzaczo técnicade !’ admmtstracw
- Hi ha hagut &poques, a la historia magre,bma, en- les quals la influén-
cia andalusina en 1’organitzaci6 de I’Estat i de la seva administraci6 ha

estat molt important. Les dinasties locals del Magreb van saber aprofi--
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tar ’experiéncia d’alts funcionaris immigrats de I’ Andalus per governar
eficacment els seus Estats.
Aquesta influéncia sembla especialment important amb les dinasties

de Marraqueix, de Tremissén i de Tunis, a partir-del segle XI. També

s’adverteix, a diversos nivells, en &poca de mudejars i moriscos. Insti-
tucions gremlals de tota classe van ser també estructurades segons models
comuns a I’Orient i a I’Andalus, perd amb un pes espec1f1c d’experts
andalusins, en proporcions-dificils de precisar, generalment, per I’escas-
sesa de documentacio.

|

L’ educacié de la jOV€th‘I

Molts andalusins van exercir I’ ensenyament al Magreb, especialment
els emigrants cultes que transitaven cap als llocs sants del pelegrinatge
musulma o tornaven de 1’Orient, i els emigrants de 1’ Andalus obligats a
deixar les seves terres ocupades pels cristians. Van contribuir aix{a l ara-
bitzacié i la islamitzacié d*amplies capes de la societat magrebina.

La influ¢ncia edueativa es va advertir sobretot en alld que es podria
anomenar I’ «ensenyament fmitja», basat no sols en les tradicionals cien- .
cies alcoraniques i juridiques, siné també en la literatura i lletres del
mén (adab). Aquesta educacié culta va ser caracteristica de 1’ensenya-
ment andalusi a la societat urbana magrebina. -

La lzzefatura escola de la naturalesa
Es evident-que les influéncies literaries es donen, en el gremi culte-
dels literats, en totes les direccions. Es dificil d’advertir infludncies con-

cretes en una activitat-tan creativa com €és la literatura, amb una base i~

un patrimoni literari comuns. La rica literatura arab culta de I’ Andalus
evoluciona paral-lelament a la dels centres urbans del Magreb, a mesu-
ra que es funden ciutats i s’hi estableixen corts palatines.

Algunes arts literaries semblen haver-se iniciat abans a1’ Andalus que
al Magreb, com els poemes musicals que donaran origen a la misica
andalusina a tot el moén arab. També els productes de I’escola poctica
anomenada de la natura van tenir prioritat —i, per tant, probable influén-
cia—al’ Andalus respecte al Magreb.

El dret: el malzkzsme : -

L’escola de dret islamic-o fi qh dominant a I’Andalus o al Magreb va
ser la malikita, de Milik Ibn Anas. Aquesta doctrina rehgloso-Jurldlca
arribaal’ Andalus evidentment, des de Kairouan, perd aviat evolucio- ~
na paral-lelament en totes dues regions, amb influéncies i préstecs-mutus.

En ser-una matéria d’estudi de gran 1mportan01a social, aquestes
influéncies mitues van tenir gran transcendéncia i maltiples aphca-
cions. Alguns aspectespuntuals d’aquestes influéncies doctrinals i prac- -
tiques han estat molt estudiats per historiadors moderns. L’ abundant docu-
mentacié conservada permet, en aquest camp, de precisar bastant les
influéncies de mestres andalusins en juristes magrebms aix{ com 1els
€asos inversos. B
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Historiadors i gedgrafs

Els escriptors arabs en les ciéncies de la historia i de la geografia
s6n tan abundants a I”’Andalus. des dels primers temps de la instal-lacié
de I’islam a la peninsula, com més tard al Magreb. Totes dues tradicions
ctentifiques s’alimenten de noticies i d'informadors de totes les ribes
del Mediterrani, amb exemples de filiacions i influéncies que han estat
a vegades analitzats pels especialistes moderns.

La reflexid sociologica: Ibn Khaldun

- L’historiador i poligraf Ibn-Khaldun (final del segle XIV) és autor
d’unes reflexions molt originals sobre la historia, especialment en el mén
arab medieval. D’ascendéncia sevillana, va néixer a Tunis i va arribar a
ser ministre a Granada i a d’altres capitals magrebines, abans de viatjar
a ’Orient, on va morir. Es un exemple de la unitat i la uniformitat de les
societats postalmohades de 1’ Andalus i el Magreb.

Les seves reflexions es basen en models molt diversos, perd no hi ha
dubte que si el model politic magrebi va dominar-en les seves idees
sobre el poder renovador dels nomades sobre les societats urbanes (exem-
ple de fatimites, zfrides, almoravits i almohades, entre d’altres), va ser
segurament el model andalusi de la dinastia omeia i les dinasties taifals
el que va inspirar també la seva teoria de les generacionis de governants
(fundadora, assentadora, liquidadora).

Una inﬂuéncia teologica recurrent: Ibn-Hazm de Cordova
Ibn Hazm de Cordova (primera meitat del segle XI) és un dels pen- -
sadors més originals de I’ Andalus. La seva producci6 escrita abraca sobre—
tot la teologia, la biografia del Profeta, la literatura didactica, la poesia,
el dret musulma els comentaris de 1’ Alcora. Els-seus escrits no es van
difondre gaire en el mén islamic, perd la seva doctrina (el «zahirisme» o
tendéncia a atendre només al sentit clar i aparent del text alcoranic) ha
influit de manera recurrent en diversos moviments teoldgics del mén
islamic. -
. El seu deixeble principal, Az-Zubaid{, només va passar pel Magreb
de cami cap a I’Orient. Perd el fundador de la doctrina almohade, el mahdi
~ Ibn Tumart, va aplicar el zahirisme en la interpretacié de nombrosos
textos de 1’ Alcora. Més tard, a-la segona meitat del segle XVI, el movi-
ment «dels andalusins», al Marroc també va invocar la doctrina zahiri-
-ta d’Ibn Hazm per a les seves reformes religioses, reprimides sagnant-
merit pel poder. La tendencia a simplificar les interpretacions alcoramques
- perreformar I’islam és recurrent a I’islam Al Magreb, en particular, invo-
ca sovint el precedent i les argumentacmns del teoleg cordoves del se-
gle XI. - -

El suﬁsme :

El sufisme o mistica islamica va tenir i continua tenint molta importan-
cia en la religiositat de molts musulmans, en la seva forma culta o popu-
lar, individual o associativa. Les seves primeres-manifestacions docu-
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mentades es van produir amb Ibn Massarra de Cordova, per0 es van desen-
volupar amb grans noms com Ibn Arabi de Murcia, Ibn Abbad de Ronda
i d’altres. Confraries com la dels Sid-Bono de Benifato (muntanya ala-
cantina) van tenir molt d’éxit a Granada i, més tard, al Magreb. Tots
aquests-moviments religiosos de I’Andalus van perdurar al Magreb, alguns
fins als nostres dies, com els poemes mistics d’Aix-Xdixtari de Grana-
da, que es conserven en la musica andalusina, magrebina i oriental.

La devocié al Profeta: el cadi Iyad -

Un aspecte particular de la devocid religiosa islamica medievals fins
als nostres dies, €s la creixent devocié ala persona del profeta Mahoma
(Muhammad). La festa que commemora el seu naixement (Al-Maulid
an-Nabawi) arriba a I’ Andalus des del Magreb, al segle XII, perd és un
andalusi de Ceuta, el cadi Iyad, magistrat a Cordova i Granada, el qui
escriu el millor tractat sobre les qualitats del Profeta de I’islam classic

islamic-de devocio religiosa a I’Orient i al Magreb: el Kitab aix-Xifa fi -

huquq al-Mustafa. El cadi Iyad &s un exemple més de la simbiosi cultu- :

ral entrel L’andalus 1el Magreb. - . : -

Astronomz'a medicina i d’ altres arts i técniques
Ciéncies i tecniques de la civilitzaci6 arab medieval van ser cultiva-
des al Magreb i a1’ Andalus. Perd és sobretot a l’epoca almoravit i almo-

hade que la cort de Marraqueix atreu aquests savis, entre els quals cal -

esmentar especialment el fildosof i metge Averrois (Ibn Ruixd), I’astro-
nom Ibn al-Banna de Marraquelx influit pel madrileny Maslama al-Maj-
riti i d’altres 1’ Andalus i la familia de metges sevillans Ibn Zuhr (cone-
guts a Castella amb el nom d’Avenzoar)

Les técniques hzspamques del Renaixement europeu

" Un altre camp immens d’influencies pemnsulars en la societat magre-
bina es va produir al llarg de ’exili de moriscos hispanitzats del segle
XVI1iXVII. Van exportar técniques 1 estils de vida europeus a les ciutats
magrebines i els seus territoris periurbans, paral-lelament a 1’acci6 euro-
peitzant de molts europeus que es van islamitzar i van obtenir llocs impor-
tants a les societats magrebines durant ta mateixa &poca, especialment a
les regéncies dependents dels turcs otomans, a Alger, Tunis i Tripoli.

Aquestes influéncies, que han’estat objecte d’importants estudis

recents, es detecten a I’agﬁi'cultura la construccid, el poblament rural
penurba, Ies comunicacions terrestres, les técniques mllltars la navega-
cib, les artesames espe01alment textils, etc. -

El Magreb hereu de I' Andalus )

_ Encara que la cultura magrebina no s’alimenta tan sols d’aportacmns
andalusines, en reconeix les influéncies. En haver desaparégut I’ Anda-
lus, en desapargixer el poder politic musulma a la peninsula i haver estat
expulsada tota la poblacié musulmama d’Espanya, els magrebins se sen-
ten hereus espirituals de l Andalus i de la seva civilitzacié arabo isla-
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mica. Aquesta «nostalgia de I’ Andalus», aquesta reivindicaci6 del valor
civilitzacional d’aquella civilitzacié brillant, I’heréncia de la qual rei-
- vindiquen, forma part de la personalitat més intima de la societat magre-
bina actual. Es també un dels llagos historics més fregiientment invocats
en les relacions entre el Magreb arabo-islamic i 1’Espanya actual, com a
part d’Europa i pont que va transietre valors i sabers diversos a I’Euro-
pa occidental. )

Per qué les influéncies es detecten més en unes ¢époques que en d’altres
Al llarg de més de nou segles de relacions entre els musulmans de
I’ Andalus i els musulmans del Magreb, hi ha alguns perfodes en qué es
tenen més testimonis d’influeéncies dels andalusins que en d’altres. Aques-
tes variacions es poden sintetitzar amb relacié a cinc perfodes diferents,
on actuen tres factors també diferents, que sén els que cal tenir en comp-
te per compgendre millor aquestes influéncies i el seu abast.
Periode omeia
Abraga el periode del govern suprem de sobirans de la dinastia dels
omeies a 1’Andalus: govern del califat omeia de Damasc (pnmera mei-
tat del segle VIII), emirat omeia de Cordova (fins a I’inici del segle X)

" — i califat omeia de Cordova (fins a I’inici del segle XI).

En aquest penode hi ha influéncies mitues entre I’ Andalus i algu-

" nes regions fés arabitzades i islamitzades del Magreb: Ifrigiya (I’actual

Tunisia, regi6 de Tripoli, Algéria nord-oriental) i les ciutats costaneres
del Magreb. Només dues ciutats interiors del Magreb mitja (Tiaret) i del
Magreb extrem (Fes) tenen influéncies importants de 1’ Andalus en aguest
periode. Tot Iinterior muntanyés, poc arabitzat i encara molt tradicio-
nalment berber, de llengua i d’estructures socrals sembla impermeable
a influéncies andalusines.

Periode taifal

Correspon als regnes de taifes peninsulars, pero també a petits Estats
semblants al Magreb al llarg del segle XI. Els intercanvis sén-continus
entre totes dues reg1ons perd tampoc no es detecten importants influén-
cies culturals, perqué les dues regions formen part d’un mateix univers
civilitzacional, orientalitzat, encara que els poders politics influents hagin
estat els fatimites des del Caire i els omeies des de Cordova. Les regioﬁs
muntanyosesberbers continuen resistint-se a influéncies foranes, ja sigui
des de les cnitats arabitzades del Magreb, ja 81gu1 des de I’Andalus. -

Periode almoravit i almohade -

Agquest periode abraca des de la fi del segle X fins a mitjan segle
XII. Totes dues dinasties sén d’origen berber, ocupen politicament i
directament les regions muntanyoses berbers del Magreb i actuen d’una
manera eficag per integrar la poblacié berber del Magreb dins I’univers
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arabo-islamic del Mediterrani, el de I’Andalus, el d’Ifrigiya i el de les
ciutats arabitzades i arabitzadores de la resta del Magreb. Els almoha-
des arriben a escriure textos religiosos i historics en berber amb escrip-
tura arab, per accelerar el procés-d’arabitzacio i d’islamitzacié dels
berbers.

En aquest periode, la influéncia andalusina és molt 1mportant com a
agent d’arabitzacié cultural del poder magrebi d’almoravits i almohades.
Una emigraci6 selectiva d’andalusins, de funcionaris administratius i de
tecnics diversos, s’instal-la a Marraquexx i en d’altres poblacions magre-
bines dels territoris almoravits i almohads - -

Periode postalmohade o granadi

Compren els segles XIII-XV, quan ’imperi almohade es desmembra
_en quatre regnes-o soldanats (Granada, Fes-Marraqueix, Tremissen,
Tunis), culturalment uniformes, amb intercanvis mutus mdaltiples i per-
manents, pel fet de pertanyer a un mateix ambit cultural.

La influeéncia andalusinaen la societat magrebina es deu essencialment
a la massa d’immigrants que la caiguda en mans de cristians d’amplies
reglons de 1’ Andalus empeny cap al Magreb. Es sobretot'de classes
altes i poblaci6 urbana, que accentuaran el caracter cultural arab de la
societat magrebma postalmohade. ) -
Periode mudéjar i morisc - -

Compren un ampli periode en que hi ha un gotelg de la poblacié
musulmana dels regnes cristians cap al Magreb vei: mudgjars del segle
XII a I'inici del XVI, moriscos del XVI.i comencament del XVII. Es
poblacié que ha conviscut amb els cristians europeitzats i n’ha adoptat
les formes de vida i els'sabers, en graus divesos. La seva influéncia
—com ja s ha dit—es caraéteritzara precisament per aquest element euro-
peitzant que portaran a les seves noves patries magrebines.

Tres factors fonamentals per a les influéncies andalusines

L’engracw

Ef:principal factor per mesurar la infludncia de la cultura de I’ Anda-
lus ertla cultura del Magreb és, evidentment, I’emigraci6. Ja sigui-el
_goteigdels viatgers-pelegrins-comerciants, ja sigui I’emigraci6 dels anda- .
lusins_expulsats de les seves terres pels cristians, sén aquests immi-
“grants els que més-directament aporten elements culturals nous del’ Anda-
lus a certes regions del Magreb.

_ Caldria afegir, aix{ mateix, en el factor migratori, la influéncia de
1’Andalus en magrebins que viatgen a la peninsula: intel-lectuals en
viatges d’estudis; funcionaris amb carrecs pidblics a ciutats-andalusines;
militars en exércits instal-lats a I’ Andalus; viatgers diversos. De retorn
a les seves terres d’origen, devien aportar segurament elements de la
societat arabo~1slamlca andalusina que havien conegut.
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La uniformitat cultural

Un segon factor per a mesurar les influéncies andalusines al Magreb
és la uniformitat cultural que hi havia generalment entre totes dues regions,
almenys entre les zones més arabitzades i islamitzades de 1’ Andalus i
del Magreb. Aquesta unitat en ’ambit cultural fa particularment dificil
d’assenyalar influéncies, ja que sén miutues en aquest univers arabo-
islamic medieval del Mediterrani occidental. -
La receptivitat cultural —

Finalment, un tercer factor condiciona les mfluenc1es culturals de

_ 1’Andalus al Magreb: la receptivitat. Hi ha sectors socials, regions i

periodes que no sén receptius d’influéncies andalusines pel fet de no tenir
una estructura suficient i adaptada per a rebre-les (llengua, eduacid,
economia, comerg, técniques, etc.).

L’estudid’ aquest factor de receptivitat planteja interessants reflexions
sobre el nivell minim per a rebre influéncies i sobre 1’enriquiment que
aquestes influéncies representen per al qui les rep, molt més que no pas
per al qui les d6na. :

Una reflexio final sobre les influéncies -

La mateixa nocié d’«influéncia», que es-troba al fons d’aquest petit
estudi, mereix una reflexié. Quan es tracta d’influgncies entre paisos o

~ entre grups humans diferents, moltes vegades va unida a la nocié de -

«superioritat» de I'influént sobre I'influit, com un liquid que flueix de
- dalt a baix per Ia llei de la gravetat, o com unric que pot donar a qui no
té res perque ell sf que en té.

Per aixd a vegades els estudis de les influencies histdriques provo- -
quen sentiments col-lectius de rebuig o de superioritat, que no s’haurien
de produir, entre aquells que es consideren descendents dels influits o
“dels influents. -

Una visié equilibrada, objectiva i justa de la historia ha d’intentar
veure les influéncies hlstorlques com a Tets del passat, d’enriquiment .
mutu dels pobles. Els mecanismes de les influéncies no depenen sobre-

_tot dé la superioritat cultural —ja s’ha vist en alguns exemples andalusi-

~ no-magrebins—, sind d’altres moltissins factors individuals i socials; par-
ticularment de la capacitat 1nd1v1dua1 i social de millorar aprenent dels
altres. — - -
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